RAMCOVE ROZHODNUTIE RADY 2006/783/SVV ZO
6. OKTOBRA 2006 O UPLATNOVAN{ ZASADY VZAJOMNEHO
UZNAVANIA NA PRIKAZY NA KONFISKACIU

Uradny vestnik EU L 328, 24.11.2006, s. 59 - 78

Zmena a doplnenie:

Ramcové rozhodnutie Rady 2009/299/SVV z 26. februara 2009 o zmene a doplneni ramcovych
rozhodnuti 2002/584/SVV, 2005/214/SVV, 2006/783/SVV, 2008/909/SVV a 2008/947/SVV a o posilneni
procesnych prav 0sdb, podpore uplatriovania zasady vzajomného uznavania, pokial ide o rozhodnutia
vydané v nepritomnosti dotknutej osoby na konani, U. v. EU L 81, 27.3.2009, s. 24 - 36.

RADA EUROPSKEJ UNIE,

s0 zretefom na Zmluvu o Eurépskej Unii, a najmé na jej €lanok 31 ods. 1 pism. a) a ¢lanok
34 ods. 2 pism. b),

so zretefom na podnet Danskeho krélovstva',

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu?,

kedZe:

(1) Eurépska rada na zasadnuti v Tampere 15. a 16. oktébra 1999 zdéraznila, Ze z&sada
vzajomného uznavania by sa mala vradmci Unie stat zakladnym kamefiom justicne;
spoluprace tak v ob&ianskych, ako aj v trestnych veciach.

(2) Podra odseku 51 zaverov zo zasadnutia Eurépskej rady v Tampere je pranie $pinavych
pefazi jadrom organizovaného zlo€inu a malo by sa vykorenit vSade, kde sa objavi; je ulohou
Eurépskej rady zabezpecit, aby sa vykonali konkrétne kroky na vypatranie, zaistenie,
zadrzanie a konfiSkaciu vynosov z trestnej Cinnosti. V tejto stvislosti v odseku 55 zaverov
Eurdpska rada poZzaduje aproximaciu trestného prava a postupov tykajlcich sa prania
Spinavych penazi (napr. vypatranie, zaistenie a konfiSkaciu pefiaznych prostriedkov).

(3) VSetky clenské Staty ratifikovali Dohovor Rady Eurdpy z 8. novembra 1990 o prani
Spinavych penazi, vyhladavani, zhabani a konfiSkacii ziskov z trestnej Cinnosti (dalej len
"dohovor zroku 1990"). Dohovor zavézuje signatdrov uzndvat avykonavat prikaz na
konfiSkaciu vydany inou stranou alebo podat Ziadost' na jej prislu$né organy na Ucely ziskania
prikazu na konfikaciu, a ak je takyto prikaz udeleny, vykonat ho. Strany si navzajom mézu
odmietnut ziadosti o konfiSkaciu okrem iného vtedy, ak by trestny &in, na ktory sa Ziadost
vztahuje, nebol trestnym ¢inom podla préva doziadanej strany alebo ak podfa prava
doziadanej strany nie je stanovena konfiSkacia, pokial ide o typ trestného €inu, na ktory sa
Ziadost vztahuje.

(4) Diia 30. novembra 2000 Rada prijala program opatreni na vykonavanie zasady
vzajomného uznavania rozhodnuti v trestnych veciach, pri¢om prioritu (opatrenia 6 a 7) dava
prijatiu pravneho nastroja, ktory uplatiuje zasadu vzajomného uzndvania na zabezpelenie
dokazov a majetku. NavySe, podla odseku 3.3 programu je cielom zlepsit, v silade so
zasadou vzajomného uznavania, vykonavanie prikazu na konfiSkaciu vydaného v inom State

1Uv. ES C 184, 2.8.2002, s. 8. ] ]
2 Stanovisko z 20. novembra 2002, U v. EU C 25 E, 29.1.2004, s. 205.
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okrem iného na Ucely odSkodnenia obete trestného Cinu, berdc do Uvahy jestvovanie
dohovoru zroku 1990. Toto ramcové rozhodnutie na Ucely dosiahnutia tohto ciela znizuje
vramci svojho rozsahu uplatnenia dovody na odmietnutie vykonu a odstrafuje medzi
¢lenskymi Statmi akykolvek systém zmeny prikazu na konfiSkéciu na vnutrostatny.

(5) Ramcové rozhodnutie Rady 2001/500/SVV? stanovuje ustanovenia o prani $pinavych
pefazi, identifikicii, vyhladavani, zmrazeni, zaisteni a konfiSkécii prostriedkov a vynosov
ztrestnej Cinnosti. Podla tohto rdmcového rozhodnutia su Clenské Staty taktiez povinné
neuplatiovat alebo nepodporovat vyhrady k ¢lanku 2 dohovoru z roku 1990, pokial' za trestny
¢in mozno ulozit trest odiatia slobody alebo prikaz na vzatie do vazby s hornou hranicou viac
ako jeden rok.

(6) Nakoniec 22. jula 2003 Rada prijala ramcové rozhodnutie 2003/577/SVV o vykonani
prikazu na zaistenie majetku alebo ddkazov v Eurépskej Uniit.

(7) Hlavnym motivom organizovanej trestnej Cinnosti je finanény prospech. Aby bol preto
akykolvek pokus o prevenciu a boj proti takejto trestnej &innosti U¢inny, musi sa zamerat na
vypatranie, zaistenie, zhabanie a konfiSkaciu vynosov z trestnej ¢innosti. Nestaci iba zaistit
vzdjomné uznavanie do€asnych pravnych opatreni vramci Eurdpskej Unie, ako napriklad
zaistenie a zhabanie; efektivna kontrola hospodarskej trestnej Cinnosti vyzaduje aj vzajomné
uznavanie prikazov na konfiskaciu vynosov z trestnej ¢innosti.

(8) Cielom tohto ramcového rozhodnutia je ulahcit spolupracu medzi Elenskymi Statmi,
pokial ide o uznavanie a vykon prikazov na konfiskaciu, aby sa €lensky Stat zaviazal, ze bude
na svojom Uzemi uznavat avykonavat prikazy na konfiSkaciu, ktoré su vydané sudom
prisluSnym pre trestné veci vinom ¢lenskom State. Ramcové rozhodnutie je prepojené
s ramcovym rozhodnutim Rady 2005/212/SVV z 24.februara 2005 o konfiSkacii vynosov,
nastrojov a majetku z trestnej ¢innostis. Ciefom tohto rAmcového rozhodnutia je zabezpecit,
aby v3etky Clenské Staty mali ucinné predpisy, ktorymi sa riadi konfiSkécia vynosov z trestnej
¢innosti, medziinym vo vztahu k dékaznému bremenu, pokial ide o zdroj majetku, ktory osoba
odsUdend z trestného €inu spojeného s organizovanou trestnou ¢innostou vlastni.

(9) Spolupraca medzi E&lenskymi Stadtmi na zaklade zasady vzajomného uznavania
a okamZitého vykonavania sudnych rozhodnuti predpoklada déveru, Ze rozhodnutia, ktoré sa
maju uznat avykonat, budl vzdy prijaté vsulade so zasadami zakonnosti, subsidiarity
a proporcionality. Taktiez predpoklada, Ze prava udelené stranam alebo v dobrej viere
zainteresovanym tretim stranam sa zachovaju. V tomto kontexte je potrebné venovat nalezitu
pozornost zabraneniu UspeSnym necestnym narokom pravnickych a fyzickych oséb.

(10) Spravne praktické fungovanie ramcového rozhodnutia predpoklada uzke prepojenie
medzi prisluSnymi zG¢astnenymi vnutro$tatnymi organmi najma v pripadoch si¢asného
vykonu prikazov na konfiskaciu vo viac nez jednom Elenskom State.

(11) Vyrazy "vynosy" a "nastroje" pouzivané v tomto ramcovom rozhodnuti st dostatocne
Siroko definované, aby zahrnuli objekty trestnych &inov, kedykolvek je to potrebné.

(12) Ak jestvuju pochybnosti, pokial ide o stanovenie miesta majetku, ktory je predmetom
prikazu na konfiskaciu, Clenské Staty by mali vyuzit vSetky dostupné prostriedky, aby Zzistili
spravne miesto, kde sa takyto majetok nachadza, vratane vyuzitia vSetkych dostupnych
informacnych systémov.

30 v.ES L 182, 5.7.2001, 5. 1.
+Uv.EUL 196, 2.8.2003, 5. 45,
50 v. EU L 68, 15.3.2005, 5. 49.
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(13) Toto ramcové rozhodnutie reSpektuje zakladné prava a dodrziava zasady uznané
Clankom 6 Zmluvy o Eurdpskej Unii a vyjadrené Chartou zakladnych prav Eur6pskej Gnie,
najma jej kapitolou VI. Ziadnu €ast tohto rémcového rozhodnutia nemozno vykladat ako taku,
ktora zakazuje odmietnutie konfiSkacie majetku, na ktory bol vydany prikaz, ak na zaklade
objektivnych dévodov jestvuji dévody domnievat sa, Ze prikaz na konfiskéciu bol vydany na
Ucely stihania alebo potrestania osoby pre jej pohlavie, rasu, vierovyznanie, etnicky pévod,
Statnu prisludnost, jazyk, politické nazory alebo sexualnu orientéciu alebo Ze postavenie tejto
osoby modze byt znevyhodnené z ktorychkolvek takychto dévodov.

(14) Toto ramcové rozhodnutie nebrani Ziadnemu ¢lenskému Statu, aby uplatnil svoje
Ustavné pravidla tykajuce sa riadneho procesu, slobody zdruZovania, slobody tlace a slobody
slova v inych masmédiach.

(15) Toto rdmcové rozhodnutie neZiada o vratenie majetku pravoplatnému majitelovi.

(16) Toto rdmcové rozhodnutie sa nedotyka ciefa, na ktory Clenské Staty pouZiju Ciastky,
ktoré ziskali ako dosledok jeho uplatiiovania.

(17) Toto ramcové rozhodnutie sa nedotyka vykonu povinnosti ulozenych &lenskym Statom
s ohfadom na zachovavanie prava a poriadku a zabezpedenie vnitornej bezpec€nosti v sulade
s ¢lankom 33 Zmluvy o Eurépskej Uni,

PRIJALA TOTO RAMCOVE ROZHODNUTIE:

Clanok 1
Ciel
1. Ugelom tohto ramcového rozhodnutia je stanovit pravidia, podla ktorjch &lensky $tat
uzna a na svojom Uzemi vykona prikaz na konfiskaciu vydany stidom prisluSnym v trestnych
veciach v inom &lenskom Stéte.

2. Toto ramcové rozhodnutie nema U&inok pozmenenia zavézku reSpektovat zékladné
prava azakladné pravne zasady zakotvené v Clanku 6 Zmluvy o Eurépskej Unii a vetky
zavazky uloZzené v tomto ohlade sudnym organom zostavaju nedotknuté.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

Na Ucely tohto rdmcového rozhodnutia:

a) "Stat pévodu" znamena Clensky Stat, v ktorom sid vradmci trestného konania vydal
prikaz na konfiskaciu;

b) "vykonavajuci tat" znamena Clensky Stat, do ktorého bol prikaz na konfiskaciu poslany
na ucely jeho vykonu;

c) "prikaz na konfiSkaciu" znamena konecny trest alebo opatrenie ulozené sudom
nasledne po konani vzhfadom na trestny Cin alebo Ciny, ktorého dosledkom je konetné
zhabanie majetku;

d) "majetok” znamena majetok akéhokolvek opisu bez ohladu na to, ¢i je hmotny, alebo
nehmotny, hnutelny alebo nehnutelny, a pravne dokumenty a listiny, ktoré dokazuju narok
alebo podiel na takomto majetku, o ktorom sud v State pévodu rozhodol, Ze:

i) je vynosom z trestného C&inu alebo zodpoveda bud plnej hodnote, alebo Eiastocnej
hodnote takéhoto vynosu,

alebo
ii) predstavuje nastroje takéhoto trestného Cinu,
alebo
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iii) podlieha konfiskacii v désledku uplatnenia akychkolvek rozSirenych pravomoci na
konfiSkaciu v lenskom State povodu uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 a 2 ramcového rozhodnutia
Rady 2005/212/SVV,

alebo

iv) podlieha konfiSkacii podla inych ustanoveni tykajlcich sa rozsirenych pravomoci na
konfiSkaciu podla prava $tatu povodu;

e) "vynosy" znamenaju akykolvek hospodarsky prospech pochadzajuci z trestnej &innosti.
Mdzu pozostavat z akejkolvek formy majetku;

f) "nastroje" znamenaju akykolvek majetok, ktory bol pouZity alebo mienil byt akymkolvek
spdsobom, celkom alebo s€asti, pouzity na spachanie trestného €inu alebo trestnych ¢inov;

g) "predmety kultirnej hodnoty, ktoré su sucastou narodného kulturneho dediéstva" sa
vymedzuju v stlade s¢lankom 1 ods. 1 smernice Rady 93/7/EHS z15. marca 1993
o navrateni predmetov kult(rnej hodnoty nezakonne vyvezenych z (izemia ¢lenského $tatu;

h) Ak trestné konanie veduce k prikazu na konfikaciu obsahuje hlavny trestny €in, ako aj
pranie Spinavych pefiazi, "trestny ¢in" podra &lanku 8 ods. 2 pism. f) znamena hlavny trestny ¢in.

Clénok 3
Ur€enie prislusnych orgénov

1. Kazdy ¢lensky Stat oznami Generalnemu sekretariatu Rady, ktory organ alebo organy st
podla jeho prava prislusné podla tohto ramcového rozhodnutia, ak ten ¢lensky Stat je:

- Statom povodu

alebo

- vykonavajucim Statom.

2. Bez ohladu na ¢lanok 4 ods. 1 a2 kazdy Clensky §tat méze urcit, ak je to potrebné
zdovodu organizacie svojho vnatorného systému, jeden alebo viac Ustrednych organov
zodpovednych za administrativne posielanie a prijimanie prikazov na konfiSkaciu ana
poskytovanie pomoci prisluSnym organom.

3. Generalny sekretariat Rady spristupni prijaté oznamenie vSetkym Clenskym Statom
a Komisii.

Clanok 4
Zasielanie prikazov na konfiskaciu
1. Prikaz na konfi§kaciu v zmysle tohto ramcového rozhodnutia spolu s osved¢enim, ako je
stanovené v odseku 2, ktorého formular je uvedeny v prilohe, moZno v pripade prikazu na
konfiskaciu tykajuceho sa pefiaznej Ciastky zaslat prisluSnému organu ¢lenského Statu,
0 ktorom ma prisludny organ Statu pévodu opodstatnené dévody domnievat sa, Ze je Statom,
kde ma fyzicka alebo pravnicka osoba, vodi ktorej bol prikaz na konfiSkaciu vydany, majetok

alebo prijem.

V pripade prikazu na konfiskaciu, ktory sa tyka konkrétnych Casti majetku, mozno prikaz
na konfiSkaciu a osvedCenie zaslat prislusnému organu Clenského Statu, o ktorom ma
prisluSny organ Statu pévodu opodstatnené dévody domnievat sa, Ze je Statom, kde sa
majetok uvedeny v prikaze na konfiskaciu nachadza.

sUv.ES L 74, 27.3.1993, s. 74. Smernica naposledy zmenend adopinena smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2001/38/ES, U v. ES L 187, 10.7.2001, s. 43.
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Ak nejestvuju opodstatnené dovody, ktoré by umoziovali Statu pévodu uréit' €lensky Stat,
ktorému mozno prikaz na konfiskaciu zaslat, prikaz na konfiskaciu mozno poslat prislusnému
organu Clenského Statu, kde ma fyzicka osoba, voci ktorej bol prikaz vydany, svoje obvyklé
bydlisko, v pripade pravnickej osoby svoje sidlo.

2. Prikaz na konfiSkaciu alebo jeho overent kdpiu spolu s osvedCenim zasiela prislusny
organ Statu pdvodu priamo organu vykonavajuceho Statu, ktory je na vykon prislusny,
akymikolvek prostriedkami, ktoré umozriuju vyhotovenie pisomného zdznamu za podmienok,
ktoré umoznia vykonavajicemu Statu potvrdit jeho pravost. Original prikazu na konfiSkéaciu
alebo jeho overena képia a original osvedCenia sa posiela vykonavajucemu $tatu, ak o ne
poZiada. V3etky Uradné ozndmenia sa vykondvaju priamo medzi uvedenymi prisluSnymi
organmi.

3. Osvedcenie musi byt podpisané a spravnost' jeho obsahu musi potvrdit' prislusny organ
Statu pévodu.

4. Ak nie je organ prisluSny na vykon prikazu na konfiskaciu zndmy prisluSnému organu
Statu pdvodu, tento vykona na Ucely ziskania informacii od vykonavajlceho Statu vetky
potrebné Setrenia vratane Setreni prostrednictvom kontaktnych miest Eurépskej justinej siete.

5. Ak organ vykondvajuceho $tatu, ktory prikaz na konfiSkéciu dostane, nema pravomoc ho
uznat a prijat potrebné opatrenia na jeho vykonanie, postipi ho z Gradnej moci orgénu, ktory
je prislusny ho vykonat, a upovedomi o tom prisluSny organ Statu pévodu.

Clanok 5
Posielanie prikazu na konfiskaciu jednému alebo viacerym vykonavajucim Statom

1. Pokial odseky 2 a 3 nestanovuju inak, prikaz na konfiSkaciu mozno podlia élanku 4
poslat vzdy iba jednému vykonavajlicemu $tatu.

2. Prikaz na konfiSkaciu konkrétnych ¢asti majetku mozno poslat viacerym nez jednému
vykonévajucemu Statu naraz v pripadoch, ak:

-ma prislusny organ Statu pévodu opodstatnené dovody domnievat sa, ze rézne Casti
majetku, na ktory sa vztahuje prikaz, sa nachadzaju v rznych vykonavajtcich Statoch,

alebo

- konfiSké4cia konkrétnej Casti majetku, na ktory sa vztahuje prikaz, zahffia konanie vo
viacerych nez jednom vykonavajiicom $tate,

alebo

- prisludny organ Statu pévodu mé opodstatnené dévody domnievat sa, Ze konkrétna ¢ast
majetku, na ktory sa vztahuje prikaz, sa nachddza vjednom zdvoch alebo viacerych
uvedenych vykonavajlcich tatov.

3. Prikaz na konfiskaciu tykajuci sa pefnaznej Ciastky mozno sucasne odovzdat viacerym
nez jednému vykonavajicemu Statu, ak prisluSny organ Statu pévodu usudi, Ze je tak obzvlast
potrebné urobit, napriklad ak:

- dany majetok nebol zaisteny podia rdmcového rozhodnutia Rady 2003/577/SVV

alebo

- hodnota majetku, ktory mozno skonfiSkovat v State povodu a v ktoromkolvek vykonavajucom
State, pravdepodobne nestaci na ziskanie celej Ciastky, na ktort sa vztahuje prikaz.
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Clanok 6
Trestné Ciny
1. Ak €iny, ktoré st ddvodom na vydanie prikazu na konfiSkaciu, tvoria jeden alebo viacero
nasledujucich trestnych ¢inov, tak ako st vymedzené pravom $tatu pévodu a v State pdvodu
sa trestaju trestom odniatia slobody s hornou hranicou najmenej 3 roky, prikaz na konfiskaciu
je dévodom na jeho vykonanie aj bez overenia obojstrannej trestnosti za €iny:

- U€ast na zloinnom spoléeni,

- terorizmus,

- obchodovanie s fudmi,

- sexudlne vykoristovanie deti a detska pornografia,

- nedovolené obchodovanie s omamnymi a psychotropnymi latkami,

- nedovolené obchodovanie so zbrafiami, strelivom a vybusninami,

- korupcia,

- podvod vratane podvodu tykajuceho sa finannych zaujmov Eurdpskych spologenstiev
podfa Dohovoru z 26. jula 1995 o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spologenstiev,

- pranie vynosov pochadzajucich z trestnej Cinnosti,

- falSovanie a pozmeriovanie meny vratane eura,

- pocitacova kriminalita,

-trestné Ciny proti  Zivotnému prostrediu vratane nedovoleného obchodovania
s ohrozenymi zivo¢iSnymi a rastlinnymi druhmi, ich plemenami a odrodami,

- ufah¢enie neopravneného prekroCenia $tatnej hranice a neopravneného pobytu,

- vrazda, zavazné ubliZenie na zdravi,

- nedovolené obchodovanie s fudskymi organmi a tkanivami,

- Unos, obmedzovanie osobnej slobody a branie rukojemnika,

- rasizmus a xenofobia,

- organizovana alebo ozbrojena lupez,

- nedovolené obchodovanie s kultdrnymi objektmi vratane staroZitnosti a umeleckych diel,

- podvodné konanie,

- vymahanie penazi alebo inej vyhody a vydieranie,

- falSovanie a piratstvo vyrobkov,

- falSovanie a pozmeriovanie verejnych listin a obchodovanie s takymi listinami,

- falSovanie a pozmefovanie platobnych prostriedkov,

- nedovolené obchodovanie s hormonalnymi latkami a dalSimi prostriedkami na podporu
rastu,

- nedovolené obchodovanie s jadrovymi a radioaktivnymi materialmi,

- obchodovanie s odcudzenymi motorovymi vozidlami,

- znasilnenie,

- podpalacstvo,

- trestné Ciny podliehajlce pravomoci Medzinarodného trestného tribunalu,
- nezakonné ovladnutie lietadla alebo plavidla,

- sabotaz.
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2. Rada méze kedykolvek rozhodnUt, uznasajuc sa jednomyselne po porade s Eurdpskym
parlamentom za podmienok stanovenych v ¢élanku 39 ods. 1 Zmluvy o Eurdpskej unii,
o doplneni dalSich kategorii trestnych ¢inov do zoznamu uvedeného v odseku 1. Rada zvazi
z hladiska spravy predlozenej Komisiou podla élanku 22, & by sa mal zoznam roz3irit alebo
zmenit a doplnit.

3. Pre iné trestné C&iny nez Ciny uvedené vodseku 1 modze vykondvajuci Stat uznat
a vykonat prikaz na konfiskaciu za podmienky, Ze €iny, na ktoré bol prikaz na konfiskaciu
vydany, tvoria trestny €in, ktory umoziiuje konfiSkéciu podfa prava vykonavajiceho Statu bez
ohladu na znaky skutkovej podstaty alebo na to, ako je opisany podla prava $tatu povodu.

Clanok 7
Uznavanie a vykon prikazov

1. Prislusné organy vo vykonavajucom $tate uznaju bez dalSich formalit prikaz na
konfiskaciu, ktory bol odovzdany v sulade s ¢lankom 4 a5, abezodkladne prijma vSetky
potrebné opatrenia na jeho vykon, pokial prislu$né organy nerozhodnu o uplatneni jedného
zdovodov na jeho neuznanie alebo nevykonanie stanovenych v ¢lanku 8 alebo niektory
z dévodov na odklad vykonu podla ¢lanku 10.

2. Ak sa Ziadost o konfiSkaciu tyka konkrétnej Casti majetku, prislusné organy $tatu pdvodu
a vykonavajuceho $tatu sa moézu dohodnut, ak to stanovuje pravo tychto Statov, ze konfiskacia
vo vykonavajucom State mdze mat formu poziadavky na zaplatenie penaznej Ciastky
zodpovedajlicej hodnote majetku.

3. Ak sa prikaz na konfiSkaciu tyka pefaznej Ciastky, prislusné organy vykonavajliceho
Statu, ak platbu nedostand, vykonaju prikaz na konfiskaciu v stlade s odsekom 1 na ktorejkolvek
Casti majetku, ktora je na tento Ucel dostupna.

4. Ak sa prikaz na konfiskaciu tyka penaznej Ciastky, prislu$né organy vykonavajlceho
Statu, ak je to potrebné, prepocitaju Ciastku, ktora sa ma zhabat, v mene vykonavajiceho
Statu vymennym kurzom zo dria, ked bol prikaz na konfiskaciu vydany.

5. Kazdy Clensky Stat moze vo vyhlaseni ulozenom na Generalnom sekretariate Rady
uviest, Ze jeho prisludné organy neuznaju a nevykonaju prikazy na konfiskaciu za okolnosti,
ak bol prikaz na konfiSkéciu vydany na zaklade rozSirenych pradvomoci na konfiskaciu
uvedenych v €lanku 2 pism. d) bode iv). Kazdé takéto vyhlasenie mozno kedykolvek odvolat.

Clénok 8
Dévody neuznania alebo nevykonania

1. Prisludny organ vykonavajuceho $tatu moze odmietnut uznat a vykonat prikaz, ak nie je
predlozené osvedCenie stanovené v élanku 4, ak je neuplné alebo ak prikazu zjavne
nezodpoveda.

2. Prisludny justiény organ vykonavajuceho Statu, ako je vymedzeny vo vnutroStatnom
prave daného Statu, moZe taktieZ odmietnut uznat a vykonat prikaz, ak sa zisti, Ze:

a) vykon prikazu na konfiSkéciu by bol v rozpore so zasadou ne bis in idem;

b) v jednom z pripadov uvedenych v ¢lanku 6 ods. 3 sa prikaz na konfiskaciu vztahuje na
¢iny, ktoré podla prava vykonavajlceho $tatu nepredstavuju trestny &in povolujici konfiSkaciu;
avdak vo vztahu kdaniam, poplatkom, clam adevizam nemozno vykonanie prikazu na
konfiskaciu odmietnut z toho dévodu, Ze pravo vykonavajliceho $tatu neuklada rovnaky druh
dane alebo poplatku alebo Ze neobsahuje rovnaké typy predpisov o daniach, poplatkoch, cle
a devizach ako pravo $tatu pévodu;
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¢) podla prava vykonavajlceho $tatu jestvuje imunita alebo vysada, ktora by zabrafovala
vykonu domaceho prikazu na konfiskaciu, pokial ide o uvedeny majetok;

d) prava ktorejkolvek zainteresovanej strany vratane tretich stran v dobrej viere podla
prava vykonavajlceho $tatu znemoziuju vykon prikazu na konfiSkaciu vratane toho, ak ide
o0 dosledok uplatnenia pravnych opravnych prostriedkov v stlade s ¢lankom 9;

e) podia osvedcenia uvedeného v ¢lanku 4 ods. 2 sa dotknuta osoba osobne nezucastnila
konania, ktoré viedlo k vydaniu prikazu na konfiskaciu, okrem pripadov, ked sa v osvedéeni
uvadza, ze dotknutd osoba v sulade s dalSimi procesnymi poziadavkami vymedzenymi vo
vnitroStatnom prave Statu povodu:

i) bola v¢as:

-bud osobne predvolana, atym informovana o stanovenom termine a mieste konania,
ktoré viedlo k vydaniu prikazu na konfiskaciu, alebo sa jej inymi prostriedkami skutocne
dorucili uradné informéacie o stanovenom termine a mieste konania takym spdsobom, Ze bolo
jednoznacne preukazané, ze si bola vedoma planovaného konania,

a

- informovana o tom, Ze mozno vydat prikaz na konfiSkaciu, ak sa nezG¢astni konania,

alebo

ii) vedoma si planovaného konania spinomocnila pravneho z&stupcu, ktory bol bud
vymenovany dotknutou osobou, alebo ustanoveny Statom, aby ju obhajoval v konani, a tento
pravny zastupca ju v konani skuto¢ne obhajoval,

alebo

ii ) po tom, ako sa jej dorucil prikaz na konfiSkéciu a bola vyslovne poucena o prave na
obnovu konania alebo odvolanie, na ktorych ma dotknuta osoba pravo zucastnit' sa a ktoré
umoznia opatovné preskumanie samotnej veci vratane novych dokazov a ktoré mdzu viest
k zrueniu pévodného rozhodnutia a vydaniu nového:

- vyslovne uviedla, Ze proti prikazu na konfiskaciu nepodava opravny prostriedok,

alebo

- nepodala navrh na obnovu konania alebo odvolanie v ramci prislusnej lehoty.

f) prikaz na konfiSkaciu sa zaklada na trestnom konani tykajicom sa trestnych ¢inov, ktoré:

- sa podla préva vykonavajliceho Statu povaZuju za spachané celkom alebo Ciastoéne na
jeho uzemi alebo na mieste rovnocennom jeho Uzemiu,

alebo

- boli spachané mimo Uzemia Statu pdvodu a pravo vykonavajuceho Statu nedovoluje
vedenie pravneho konania, pokial ide o trestné Ciny, ktoré boli spachané mimo Uzemia tohto
Statu;

g) podia nazoru uvedeného organu prikaz na konfiSkaciu bol vydany za okolnosti, za
ktorych bolo prikazané majetok skonfiSkovat podfa rozSirenych pravomoci o konfiSkécii
uvedenych v €lanku 2 pism. d) bode iv);

h) vykon prikazu na konfiskaciu je podfa zakonnych lehét vo vykonavajucom State
premi¢any za podmienky, ze &iny spadaju do pravomoci tohto Statu podfa jeho viastného
trestného prava.

3. Ak prislusny urad vykonavajluceho $tatu zisti, ze:

- prikaz na konfiSkaciu bol vydany za okolnosti, za ktorych bolo prikazané majetok
skonfiSkovat podla rozSirenych pravomoci o skonfiSkovani uvedenych v €lanku 2 pism. d)
bode iii)
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a

- prikaz na konfiSkaciu nespada do rozsahu pdsobnosti moznosti prijatej vykonavajicim
Statom podra ¢lanku 3 ods. 2 ramcového rozhodnutia 2005/212/SVV,

vykona prikaz na konfiskaciu najmenej v rozsahu stanovenom v podobnych domécich
pripadoch podfa vnutrotatneho prava.

4. Prisludné organy vykonavajuceho $tatu osobitne zvaZia, i sa pred rozhodnutim prikaz
na konfiSkaciu neuznat a nevykonat podla odseku 2 alebo obmedzit jeho vykon podla odseku
3 akymikolvek vhodnymi prostriedkami neporadia s prisluSnymi orgédnmi Statu pdvodu.
Konzultacia je povinnd, ak je pravdepodobné, Ze rozhodnutie sa bude zakladat na:

- odseku 1,

- odseku 2 pism. a), e), f) alebo g),

- odseku 2 pism. d) a informéacie sa neposkytnu podla ¢lanku 9 ods. 3

alebo

- odseku 3.

5. V pripade, Ze prikaz na konfiSkaciu nemozno vykonat z dévodu, Ze majetok, ktory sa
ma skonfiskovat, uz bol skonfiskovany, zmizol, bol znieny, nemozno ho najst na mieste
uvedenom v osvedéeni alebo miesto, kde sa ma& majetok nachadzat, nebolo uvedené
dostato¢ne presne ani po porade so Statom povodu, musi byt prisluSny organ $tatu povodu
bezodkladne informovany.

Clanok 9
Prostriedky pravnej napravy vo vykondavajicom State vodi uznaniu a vykonu

1. Kazdy Clensky Stat zavedie potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby ktorakolvek
zainteresovana strana vratane tretich stran v dobrej viere mala prostriedky pravnej napravy
voCi uznaniu a vykonu prikazu na konfiskaciu podfa ¢lanku 7 na GCely ochrany jej prav. Zaloba
sa podava na sud vo vykonavajicom State v stlade s pravom tohto Statu. Zaloba méze mat
podla zékonov vykonavajuceho Statu odkladny G&inok.

2. Vecné ddvody vydania prikazu na konfiSkaciu nemozno napadnut pred sudom vo
vykonavajlcom State.

3. Ak sa zaloba poda vo vykondvajucom State, je o tom informovany prisludny orgéan $tatu
pévodu.

Clanok 10
Odklad vykonu

1. Prisludny organ vykondvajuceho Statu méze odlozit vykon prikazu na konfiskéciu
zaslaného v sulade s ¢lankami 4 a 5:

a) ak sa v pripade prikazu na konfiSkaciu tykajuceho sa pefaznej Ciastky domnieva, ze
jestvuje riziko, Ze celkova hodnota ziskana z jeho vykonania moze prekro€it Ciastku uvedend
v prikaze na konfiskaciu vzhlfadom na suc¢asné vykonanie prikazu vo viacerych nez jednom
Clenskom State;

b) v pripadoch prostriedkov pravnej napravy uvedenych v ¢lanku 9;

c) ak by vykonanie prikazu na konfiSkaciu mohlo narusit prebiehajlce vySetrovanie alebo
konanie, az na také obdobie, aké povaZuje za primerané;

d) ak sa povaZzuje za potrebné nechat prikaz na konfiSkaciu na naklady vykonavajiceho
Statu alebo jeho Casti preloZit, na obdobie potrebné na ziskanie jeho prekladu, alebo
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e) v pripadoch, ak je uz majetok predmetom konania o konfiskacii vo vykonavajlcom State.

2. Prisludny organ vykonavajlceho $tatu prijme na ¢as odkladu vetky opatrenia, ktoré by
prijal v podobnom domécom pripade, aby prediSiel tomu, Ze majetok uZ nebude dostupny na
Ucely vykonu prikazu na konfiskaciu.

3. V pripade odkladu podlia odseku 1 pism. a) prislusny organ vykonavajlceho $tatu ho
okamzite oznami prislusnému organu Statu povodu akymkolvek spdsobom, ktory umoZzriuje
vyhotovenie pisomného zaznamu, a prislusny organ $tatu pévodu spini povinnosti uvedené
v €lanku 14 ods. 3.

4.V pripadoch uvedenych v odseku 1 pism. b), ¢), d) a e) prislusny organ vykonavajiceho
Statu bezodkladne poda prislusnému organu Statu pdvodu spravu o odklade vykonania
prikazu na konfiskaciu vratane doévodov na odklad, a ak je to mozné, o oCakavanom Case
odkladu, akymkolvek spdsobom, ktory umozriuje vyhotovenie pisomného zaznamu.

Len ¢o pominie dovod na odklad, prislusny organ vykonavajiceho $tatu bezodkladne
prijme potrebné opatrenia na vykonanie prikazu na konfiSkaciu a oboznami s nimi prislusny
organ Statu pévodu akymkolvek spdsobom, ktory umoZzriuje vyhotovenie pisomného zaznamu.

Clanok 11
Viaceré prikazy na konfiskaciu

Ak prisluSné organy vykonavajlceho Statu spracuvaju:

- dva alebo viacero prikazov na konfiSkéaciu tykajucich sa pefaznej Ciastky, ktoré boli
vydané voli tej istej fyzickej alebo pravnickej osobe, adand osoba nemd dostatok
prostriedkov vo vykonavajucom State, aby bol mozny vykon vSetkych prikazov,

alebo

-dva alebo viacero prikazov na konfiSkaciu tykajucich sa rovnakej konkrétnej Casti
majetku,

rozhodnutie o tom, ktory z prikazov na konfiskaciu sa ma vykonat, vykona prislusny organ
vykonavajlceho $tatu podla prava vykonavajlceho Statu po riadnom zvazeni vsetkych
okolnosti, ktoré mdzu zahfhat zainteresovanie zaisteného majetku, relativnu zavaznost
a miesto spachania trestného ¢inu, datumy vydania prisluSnych prikazov a datumy zaslania
prislusnych prikazov.

Clénok 12
Rozhodné pravo pre vykon

1.Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, sa vykonavanie prikazu riadi pravom
vykonavajliceho Statu a iba jeho organy su prisludné rozhodnut o postupoch na vykon a ur€it
v8etky potrebné opatrenia, ktoré sa naf viazu.

2. Vpripade, ak je dotknutd osoba schopna predioZit dokaz o Uplnej alebo Ciastocnej
konfiskacii v ktoromkolvek State, prisluSny organ vykonavajuceho Statu sa vhodnym
spdsobom poradi s prislusnym orgdnom Statu pdvodu. Akakolvek &ast Ciastky v pripade
konfiskacie vynosov, ktora sa ziska v ktoromkolvek inom $tate nez vykonavajucom State, sa
v plnom rozsahu odréata od Ciastky, ktora sa ma skonfiSkovat vo vykonavajicom State.

3. Prikaz na konfiSkaciu voéi pravnickej osobe sa vykona, aj ked vykonavajlci Stat
neuznava zasadu trestnej zodpovednosti pravnickych osob.

4. Vlykonavajlci $tat nesmie ako alternativu prikazu na konfiSkaciu uloZit opatrenia vratane
trestov odnatia slobody alebo iné opatrenie obmedzujice slobodu osoby ako ddsledok
zaslania podra ¢lanku 4 a 5, pokial na to Stat pdvodu nedal suhlas.
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Clénok 13
Amnestia, milost, preskiimanie prikazu na konfiSkaciu
1. Amnestiu a milost méZe udelit $tat pdvodu aj vykonavajlci Stat.
2. O ziadosti o preskumanie prikazu na konfiSkaciu méze rozhodnut iba Stat povodu.

Clénok 14
Désledky zaslania prikazov na konfiSkaciu

1. Zaslanie prikazu na konfiSkaciu jednému alebo viacerym vykonavajlcim Statom v stlade
s ¢lankami 4 a 5 neobmedzuje pravo $tatu pdvodu vykonat prikaz samostatne.

2. V pripade zaslania prikazu na konfiSkaciu tykajuceho sa pefaznej Ciastky jednému
alebo viacerym vykonavajlucim Statom celkova hodnota ziskana z vykonu nesmie presiahnut
maximalnu &iastku uvedend v prikaze na konfiSkaciu.

3. Prisludny organ Statu povodu bezodkladne oznami prisluSnému organu ktoréhokolvek
dotknutého vykondvajuceho Statu akymkolvek spdsobom, ktory umoziiuje vyhotovenie
pisomného zaznamu:

a) ak sa domnieva, Ze jestvuje riziko, Ze sa mdze vyskytnit vykon prekracujuci maximalnu
Ciastku, napriklad na zaklade informacie, ktori mu oznamil vykonavajlci $tat podfa ¢lanku 10
ods. 3. V pripade uplatnenia ¢lanku 10 ods. 1 pism. a) prislusny organ Statu poévodu ¢o
najskor oznami prislusnému organu vykonavajuceho Statu, €i uvedené riziko pominulo;

b) ak bol cely prikaz na konfiSkaciu alebo jeho ¢ast vykonany v State povodu alebo v inom
vykonavajucom State. Uvedie sa konkrétna Ciastka, na ktoru prikaz na konfiskaciu este nebol
vykonany;

c) ak po zaslani prikazu na konfiskaciu v stlade s ¢lankami 4 a5 organ Statu pdvodu
dostane peflaznu Ciastku, ktoru v slvislosti s prikazom na konfiskaciu dotknuta osoba
dobrovolne zaplatila. Uplatni sa ¢lanok 12 ods. 2.

Clanok 15
Ukongenie vykonu

PrisluSny organ Statu pévodu bezodkladne obozndmi prislusny organ vykonavajuceho
Statu akymkolvek spdsobom, ktory umoziuje vyhotovenie pisomného zaznamu, s akymkolvek
rozhodnutim alebo opatrenim, désledkom ktorého prestava byt prikaz na konfiSkaciu
vykonatelny alebo sa zvykonavajiceho Statu zakehokolvek iného ddvodu stahuje.
Vlykonavajlci Stat ukonCi vykon prikazu, len ¢o ho prisluSny organ $tatu pdévodu s takymto
rozhodnutim alebo opatrenim oboznami.

Clénok 16
Zaobchéadzanie so skonfiSkovanym majetkom

1. S peniazmi, ktoré sa ziskali z vykonu prikazu na konfiskaciu, zaobchadza vykonavajuci
Stat takto:

a) ak je Ciastka ziskana z vykonu prikazu na konfiSkaciu nizSia nez 10000 EUR alebo tejto
Ciastke zodpoveda, Ciastka pripadne vykonavajicemu $tatu;

b) vo vetkych ostatnych pripadoch prevedie vykonavajuci Stat 50 % z Ciastky, ktord sa
ziskala z vykonu prikazu, Statu pévodu.

2. Sinym majetkom nez peniazmi, ktory sa ziskal z vykonu prikazu na konfiskaciu, sa
zaobchadza jednym z tychto sposobov, o ktorom rozhodne vykonavajuci Stat:

a) majetok mozno predat. V takom pripade sa s vynosmi z predaja disponuje v stlade
s odsekom 1;
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b) majetok mozno previest Statu pdvodu. Ak prikaz na konfiskaciu uvadza pedazni
Ciastku, majetok mozno previest Statu pdvodu, ak na to tento $tat dal suhlas;

¢) nemozno uplatnit ani pismeno a), ani b), mozno s majetkom zaobchodit inym spdsobom
v stlade s pravom vykonavajlceho Statu.

3. Bez ohfadu na odsek 2 sa od vykondvajlceho Statu nepozaduje, aby predal alebo vrétil
istu Cast majetku uvedenu v prikaze na konfiSkaciu, ktor( tvoria predmety kultirnej hodnoty,
ktoré st si¢astou narodného dedicstva uvedeného Statu.

4. Odseky 1, 2 a 3 sa uplatnia vtedy, pokial sa Stat pdvodu a vykonavajci Stat nedohodli inak.

Clanok 17
Informécie o vysledku vykonu

Prislusny organ vykonavajlceho $tatu bez meSkania oznami prisluSnému organu $tatu
pdvodu akymkolvek spdsobom, ktory umozfuje vyhotovenie pisomného zaznamu:

a) zaslanie prikazu na konfiskaciu prislusnému organu podfa ¢lanku 4 ods. 5;

b) kazdé rozhodnutie o neuznani prikazu na konfiskaciu spolu s dévodmi takéhoto
rozhodnutia;

c) celkové alebo Ciastoéné nevykonanie prikazu na konfiSkaciu z dévodov uvedenych
v élanku 11, ¢lanku 12 ods. 1 a 2 alebo ¢élanku 13 ods. 1;

d) len €o sa vykon prikazu ukonéi;
e) uplatnenie alternativnych opatreni podla ¢lanku 12 ods. 4.

Clanok 18
Nahrada
1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 9 ods. 2, ak je vykonavajici Stat podla svojich
pravnych predpisov zodpovedny za Skodu spdsobenu jednej zo zainteresovanych stran
uvedenych v ¢lanku 9 vykonanim prikazu na konfiSkaciu, ktory mu bol zaslany podfa ¢lankov
4 a5, §tat pévodu musi vykonavajucemu Statu nahradit vetky Ciastky zaplatené ako nahradu
Skody na zaklade tejto zodpovednosti uvedenej strane s vynimkou pripadov, ak alen
vrozsahu, vakom je 3koda alebo akakolvek jej Cast spdsobena vyhradne spravanim
vykonavajlceho $tatu.
2.0dsek 1 sa nedotyka prava Clenskych Statov tykajuceho sa narokov fyzickych
a prévnickych oséb na nahradu Skody.

Clénok 19
Jazyky

1. Osvedcenie musi byt prelozené do Uradného jazyka alebo jedného z Uradnych jazykov
vykonavajuceho Statu.

2. Ktorykolvek CElensky Stat moze, bud v Case, ked je toto ramcové rozhodnutie prijaté,
alebo neskor, vyhlasit vo vyhlaseni uloZzenom na Generdlnom sekretariadte Rady, ze bude
akceptovat preklad do jedného alebo viacerych dalSich uradnych jazykov institdcii Eurdpskych
spologenstiev.

Clanok 20
Néklady
1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 16, Clenské Staty si navzajom nesml narokovat
nahradu nakladov vyplyvajlcich z uplatiovania tohto ramcového rozhodnutia.
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2. Ak mal vykonavajlci Stat naklady, ktoré povazuje za vysoké alebo vynimocne, moZe
Statu povodu navrhndt, aby sa aj on na nékladoch podielal. Stat povodu zvazi kazdy takyto
navrh na zaklade podrobnych tdajov, ktoré poskytol vykonavajuci Stat.

Clanok 21
Vztah k inym dohodam a dojednaniam
Toto rémcové rozhodnutie sa nedotyka uplatiovania dvojstrannych alebo mnohostrannych
dohdd alebo dojednani medzi Clenskymi Statmi, pokial takéto dohody alebo dojednania
napomahaju zjednoduSenie alebo dalie ulahCenie postupov na vykon prikazov na
konfiSkaciu.

Clanok 22
Viykonavanie

1. Clenské Staty prijmd potrebné opatrenia na dosiahnutie stladu s tymto ramcovym
rozhodnutim do 24. novembra 2008.

2. Clenské $taty oznamia Generalnemu sekretariatu Rady a Komisii znenie ustanoveni,
ktoré transponuju povinnosti vyplyvajlce z tohto ramcového rozhodnutia do ich vnutrotatneho
prava. Na zaklade spravy, ktori na zaklade tychto informacii vypracuje Komisia, Rada
najneskor do 24. novembra 2009 zhodnoti, do akej miery Clenské Staty prijali potrebné
opatrenia na to, aby dosiahli stlad s tymto ramcovym rozhodnutim.

3. Generdlny sekretariat Rady oboznami ¢lenské Staty a Komisiu s vyhlaseniami
vykonanymi podla ¢lanku 7 ods. 5 a ¢lanku 19 ods. 2.

4. Clensky &tat, ktory mal opakované tazkosti s inym &lenskym $tatom alebo iny ¢lensky
§tat neprejavoval dostatok sucinnosti pri vzajomnom uznavani avykone prikazov na
konfiSkaciu, ktoré sa nevyrieSili dvojstrannymi konzultaciami, méZe informovat Radu s ciefom,
aby zhodnotila vykonavanie tohto ramcového rozhodnutia na urovni ¢lenského $tatu.

5. Clenské $taty, ktoré konaji ako vykonavajlice Staty, na zaciatku kalendameho roka
oboznamia Radu a Komisiu s poétom pripadov, v ktorych sa uplatiioval ¢lanok 17 pism. b),
a so zhmutim ddvodov pre to.

Do 24. novembra 2013 Komisia vypracuje spravu na zaklade informacii, ktoré dostala,
ktorej prilohou budd podnety, ktoré méze pokladat za potrebné.

Clanok 23
Nadobudnutie G¢innosti

Toto rémcové rozhodnutie nadobudne Gcinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

PRILOHA

Osvedcenie uvedené v ¢lanku 4 ramcového rozhodnutia Rady 2006/783/SVV
o uplatiiovani zasady vzajomného uznavania na prikazy na konfiskaciu

(neprilozené)



